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DECOUVREZ AVEC ICEBERG UNE PERFORMANCE DE HAUT NIVEAU TECHNOLOGIQUE
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GENERAL :

Les chambres froides positives et négatives ICEBERG offrent une
réfrigération a multiples fonctions et de remarquables
caractéristiques.

Fonctionnelles, elles sont indispensables dans la fabrication de
produits alimentaires, les supermarchés, le commerce de détail,
les usines, les moyens de transport ainsi que la restauration et
I'hotellerie.

Les matériaux employés pour la fabrication des panneaux et des
accessoires ont été choisis pour leur qualité et leur finition adaptée
aux produits alimentaires.

Pour satisfaire les différentes exigences, les chambres froides
ICEBERG sont proposées en trois épaisseurs d’isolation :

* 80 mm pour la conservation des produits frais,

¢ 100 mm pour la conservation des produits frais et congelés,

¢ 120 mm pour la conservation des produits congelés.

Les chambres froides ICEBERG se distinguent particulierement

grace a leur robustesse, leurs qualités tres élevées en matiere
d’hygiéne et leur grand confort utilitaire.

DISCOVER WITH ICEBERG A TEGCHNOLOGICAL HIGH-LEVEL PERFORMANCE

GENERAL :
Positive and negative cold rooms ICEBERG offer a refrigeration to
multiple functions and remarkable characteristics.

Functional, they are indispensable in the manufacture of
foodstuffs, supermarkets, the retail trade, factories, the means of
transportation as well as the restoration and the hotel business.

Materials used for the manufacture of panels and accessories
were chosen as their quality and their finish oriented to foodstuffs.

To satisfy the various requirements, cold rooms ICEBERG are
proposed in three thicknesses of insulation:

e 80 mm for the conservation of the fresh products,

e 100 mm for the conservation of the frech and frozen products,
e 120 mm for the conservation of the frozen products.

Cold rooms ICEBERG distinguish themselves particularly thanks to

their robustness, their very high qualities in hygiene and their big
utilitarian comfort.




PANNEAUX

Du type sandwich, constitués de deux supports métalliques,
entre lesquels est injectée la mousse rigide de polyuréthane
qui en constitue I'isolation thermique.

= 40kg/m? .
: 0.022W/ m.°C
: M2 (M1 sur demande)

- Densité de
- Conductivité thermique
- Classement au feu

Paroi, Plafond

IIs sont réalisés en trois épaisseurs: 80, 100 et 120 mm.
Reéalisation standard en tdle d’acier galvanisé, revétue d’un
film en PVC, rigide.

Sol (Exécution standard)

La face supérieure des panneaux de sol est recouverte d’une
tdle en acier galvanisé revétue d’un film en PVC rigide d’une
épaisseur de 200 pm de couleur grise, antidérapante.
Renfort en panneau bois intégré dans la mousse.

Charge répartie : 1 000 Kg/m>.

ANGLES

Verticaux et horizontaux, réalisés avec des profils de
section carré en acier galvanisé revétus d’un film en PVC
rigide.

PORTE

e Par chambre froide, une porte pivotante

e Epaisseur battant de porte 80 mm,100 mm et 120 mm
e Passage libre : 700 x 1850 mm H

e Quverture droite ou gauche

e Poignée centrale avec fermeture a clef.

e Pour une plage de température de -20°C

| . 4 +40°C

e Epaisseur de 80- 100 — 120 mm, ame
isolante en mousse polyuréthane sans
CFC.

* Qualité de montage définie et extension
grace au systeme de panneaux a
emboitement male-femelle avec crochets
a excentrique.

e Jonction sol murs totalement hygiénique.

e For a track of temperature of -20°C in
+40°C
e Thickness of 80- 100 — 120 mm,

insulating core in polyurethane foam
without CFC.

e Defined quality of assembly and
extension thanks to the system by means
male —female interlocking with eccentric
hooks.

e Joint floor walls totally higienic.

PANNELS

They are sandwich type and made up of two metal supports
between which the polyurethane foam is injected in order to
form the thermal insulation.

- Density
- Thermal conductivity
- Fire reaction classification

: =+ 40kg/n?.
: 0.022W/ m.°C
: M2 (M1 on request)

Wall, Covering
They are made in three thicknesses: 80, 100 and 120 mm.

Standard execution in galvanised sheet steel coated with a
rigid PVC film.

Floor (Standard execution)

Surface is in galvanized sheet steel, coated with a grey
antiskid rigid PVC film whose thickness is of 200 pm.
Reinforcement with chipboard panels inserted into the
polyurethan foam.

Permissable charge : 1 000 kg / n?.
CORNERS

Vertical and horizontal corners pieces, in galvanized
sheet steel coated with a light PVC film.

DOOR

e One hinged door

e Side thickness 80 mm, 100 mm and 120 mm
e Free way : 700 x 1850 mm H

e Right or left opening

e Handle with keylock.



UN SYSTEME DE MONTAGE RAPIDE ET CONFORTABLE /
A RAPID AND COMFORTABLE ASSEMBLY

ASSEMBLAGE

e |’assemblage des panneaux sandwich s’effectue grace a un
systeme de panneaux a emboitement male femelle avec
crochets a excentrique. Dans les éléments, les serrures a
serrage excentré sont moussées avec un boitier en matiéere
synthétique et des pinces anti corrosion. Les serrures de
crochetage doivent étre simplement actionnées de I'intérieur.

e Le systeme de panneaux a emboitement méale femelle
avec crochets a excentrique s’applique également pour la
mise en place du plafond des chambres froides ce qui
permet un montage rapide et confortable.

e Pour les chambres sans sols isolés, les éléments muraux
sont fixés, au moyen de profils en U au sol du lieu
d’implantation.
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Crochet a excentrique

Eccentric hook

Jonction optimale entre les
panneaux

Joint between panels

e La portée maximale des panneaux de plafond
est de 5.8 metres.

e The maximal range of the panels of ceiling
is 5.8 metres.
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ASSEMBLY

e The assembly of sandwich panels is made up of a system
by means male female interlocking with eccentric hook.
In elements, fastening locks are foamed with a box
in synthetic material and crowbars anti corrosion. This
system must be simply activated by the inside.

e The system by means male female interlocking with
eccentric hooks also applies for the implantation of the
ceiling of cold rooms what allows a rapid and comfortable
assembly.

e For the rooms without isolated floor, the wall elements
are fixed, by means of profiles U on the ground of the
place of implantation.




DIMENSIONS ET VOLUMES CHAMBRES FROIDES STANDARDS
SIZES AND VOLUMES STANDARD COLD ROOMS

¢ Hauteur intérieure 2000 mm / Internal height 2000 mm : e Hauteur intérieure 2400 mm / Internal height 2400 mm :

Dim. inter, | 1000 | 1600 | 1900 ' 2200 | 2500 | 2800 | 3100 | 3400 | 3700 | 4000 | 4300 | 4600 4900 | 5200 ' 5500 | 5800 Dim. inter. | 1000 | 1600 | 1900 ' 2200 | 2500 | 2800 | 3100 | 3400 | 3700 ' 4000 4300 4600 | 4900 | 5200 5500 | 5800
1000 | 20 | 32 | 38 | 44 |50 [ 56 |62 |68 74|80 |86 |92 |98 |104] 110116 1000 | 24 | 38 | 46 | 53 | 60 | 67 [ 74 (82|89 |96 103|110 118[125]132 139
1600 51| 61|70 80 [90 |99 | 109 118|128 | 138 [ 147 | 157 | 166 | 176 | 186 1600 61 | 73 | 84 | 96 [ 108|119 | 131 142 | 154 | 165 [ 17,7 | 188 | 200 | 21,1 | 223
1900 72 | 84|95 | 106|118 {129 | 141|152 | 163 | 175 | 186 | 198 | 209 | 220 1900 87 1100 | 114|128 [ 141|155 | 169 | 182 | 196 | 21,0 | 223 | 237 | 26,1 | 264
2200 97 | 11,0 123 [ 136 (150 | 163 | 17,6 | 189 | 202 | 21,6 | 229 | 242 | 265 2200 116 132 | 148 | 164 | 180 | 195 | 21,1 | 227 | 243 | 259 | 27,5 | 290 | 306
2500 125 | 140 | 155 [ 17,0 | 185 | 200 | 21,5 | 230 | 245 | 260 | 27,5 | 290 2500 150 | 168 | 186 [ 204 | 222 | 240 | 258 | 27,6 | 294 | 312 | 330 | 348
2800 167 [ 174 {190 | 20,7 | 224 | 241 | 258 | 27,4 | 29,1 | 308 | 325 2800 188 | 208 [ 228 | 249 | 269 | 289 | 309 | 329 | 349 | 37,0 | 390
3100 192 | 211 | 229 | 248 | 26,7 | 285 | 304 | 322 | 341 | 36,0 3100 1| 253|275 (298|320 | 342 | 365 | 387 | 409 | 432
3400 21(252|272| 292|313 333|354 | 374|394 3400 207|302 | 326 | 35,1 | 37,5 400 | 424 | 449 | 473
3700 204 [ 296 | 318 | 340 | 363 | 385 | 407 | 429 3700 329|355 | 382 | 408 | 435 | 462 | 488 | 51,6
4000 320 | 344|368 | 392 | 416 | 440 | 464 4000 384 | 413|442 | 470 | 499 | 528 | 557
4300 370 | 306 | 42,1 | 447 | 473 | 499 4300 444 | 475 | 506 | 53,7 | 568 | 599
4600 423 451|478 | 506 | 534 4600 508 | 541|574 | 607 | 64,0
4900 480|510 | 539 | 568 4900 57,6 | 61,2 | 647 | 682
5200 541|572 | 60,3 5200 649 | 686 | 724
5500 60,5 | 638 5500 726 | 766
5800 673 5800 80,7

¢ Hauteur intérieure 2800 mm / Internal height 2800 mm : ¢ Hauteur intérieure 3200 mm / Internal height 3200 mm :

Dim. inter. | 1000 | 1600 | 1900 ' 2200 | 2500 | 2800 | 3100 | 3400 | 3700 | 4000 | 4300 | 4600 | 4900 | 5200 ' 5500 | 5800 Dim inter. | 1000 | 1600 | 1900 | 2200 | 2500 | 2800 ' 3100 | 3400 | 3700 | 4000 | 4300 | 4600 4900 | 5200 | 5500 | 5800
1000 | 28 | 45| 53 | 62| 70 [ 78 | 87 | 95 | 104 | 112|120 129 | 137 | 146 | 154 | 162 1000 | 32 | 51 | 61|70 80 | 90 [ 99 [109 | 118|128 138 | 147 | 157 [ 166 | 176 | 186
1600 72 | 85| 99 | 112 (125|139 | 152 | 166 | 179 | 193 [ 206 | 220 | 233 | 246 | 260 1600 82 | 97 | 113128 [ 143 | 159 | 174 | 189 | 205 | 220 | 236 | 25,1 | 266 | 282 | 297
1900 101 1,7 [ 133 | 149 | 165 | 181 [ 197 [ 21,3 | 229 | 245 | 26,1 | 27,7 | 293 | 30,9 1900 116 | 134 [ 152 | 17,0 | 188 | 207 | 225 | 243 | 26,1 [ 28,0 | 298 | 316 | 334 | 353
2200 136 | 154 [ 17,2 [ 191 | 209 | 22,8 | 246 | 265 | 283 | 30,2 | 320 | 339 | 36,7 2200 165 [ 17,6 [ 197 [ 218 | 239 | 260 | 282 | 30,3 | 324 | 345 | 366 | 38,7 | 408
2500 175|196 | 21,7 [ 238 | 25,9 | 280 | 30,1 | 322 | 343 | 36,4 | 38,5 | 406 2500 00| 24 | 248|272 | 296 | 320 | 344 | 368 | 392 | 416 | 440 | 464
2800 20| 243|267 |20 314 | 337 | 36,1 | 384 | 408 | 43,1 | 455 2800 251|278 | 30,5 | 332 | 358 | 385 | 412 | 439 | 466 | 493 | 520
3100 260 [ 295 | 32,1 | 347 | 373 | 399 | 425 | 45,1 | 47,7 | 503 3100 308 | 337 | 36,7 | 30,7 | 42,7 | 456 | 486 | 51,6 | 546 | 57,5
3400 324 352 | 38,1409 | 438 | 466 | 495 | 524 | 55,2 3400 37,0 | 403 | 435 | 468 | 50,0 | 533 | 56,6 | 598 | 63,1
3700 383 | 414 | 445 | 477 | 508 | 539 | 57,0 | 60,1 3700 438 | 474 | 50,9 | 545 | 58,0 | 616 | 65,1 | 687
4000 448 | 482 | 515 | 549 | 582 | 61,6 | 65,0 4000 51,2/ 95,0 | 58,9 | 62,7 | 66,6 | 704 | 742
4300 518 | 554 | 590 | 626 | 662 | 698 4300 592 | 633 | 674 | 716 | 757 | 7198
4600 592 | 63,1 | 67,0 | 708 | 747 4600 67,7 | 721 | 765 | 81,0 | 854
4900 672 [ 113 | 755 | 7196 4900 768 | 81,5 | 862 | 90,9
5200 757 | 80,1 | 844 5200 86,5 | 91,5 | 96,5
5500 847 | 893 5500 96,8 |102,1
5800 942 5800 1076

HAUTEURS STANDARDS / STANDARD HEIGHTS (MM)

Isolation / Insulation 80 mm Isolation / Insulation 100 mm Isolation / Insulation 120 mm

2160 2080 2200 2100 2240 2120
2560 2480 2600 2500 2640 2520
2960 2880 3000 2900 3040 2920

3360 3280 3400 3300 3440 3320
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PORTES COULISSANTES / SLIDING DOORS

PORTES PIVOTANTES / HINGED DOORS

¢ Mod. 500 TN

La Porte sur charniéres pour chambre a
température normale 0 °C.

Ce modele, avec vantail mololithique a tampon, avec
isolation, en polyuréthane expanse injecté, est produit a
présent avec un nouveau type de charniere et poignée
ergonomiques projetées en conformité aux normes de
sécrurité et d’hygiéne en vigueurs.

Elle est équipée d’un dispositif de sécurité a poussée
pour I'ouverture d’urgence de I'intérieur.

* Mod. 500 TN

Hinged door for cold storage room with normal
temperature at 0°C.

This model, with buffer-type monolithic wing, with
injected polyurethan foam insulation is produced now
with a new type of ergonomic hinge and handle
projected in conformity with safety and sanitary
regulations.

It is equiped with a «push» safety device for emergency
opening from inside.

e Mod. 480 S

La porte coulissante pour chambres de
maturation

Est simple, fonctionelle, efficace pour excursion
thermique jusqu’a 30°C.

La porte peut étre fabriquée avec :

- Revétement «standard» en tole plastifiée.
- Revétement en téle acier INOX.

- Revétement en téle acier INOX et polyster.

* Mod. 480 S -

The sliding door suitable for .
cold storage rooms

Simple, functional, efficient for thermal amplitude
range up to 30°C.

The door can be supplied in the following

versions :

- «Standard> type with plastified metal sheet
covering.

- With stainless steel covering.

- With stainless steel and fiber glass reinforced
plastic covering.

 Mod. 603 LWT

La porte sur charniéres pour chambre a basse
température avec adéquate isolation pour une
excursion thermique jusqu’a 40 °C.

Constituée par un vantail monolithique a tampon,
avec isolation en polyréthane expanse injecté, la
porte mod. 603 LWT est équipée de céble
électrique chauffant dans les joints du vantail.

* Mod. 603 LWT

Hinged door for low temperature cold storage
rooms suitably insulated for thermal ranges up
to 40°C.

Composed of one buffer-type monolithic wing, with
injected polyrethan foam insulation, the mod. 603
LWT door is provided with electric heating cable in
the door blade gasket.
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e Mod. 480 N

La porte coulissante indiquée pour tous les
types de chambres froides positives.

Simple, pratique, efficace pour amplitudes de 0 °C
jusqu’a 30°C.

La porte peut étre fabriquée avec :

- Revétement «standard» en tole plastifiée.

- Revétement en téle acier INOX.

- Revétement en tole acier INOX et polyster moulé.

* Mod. 480 N

The sliding door suitable for all type
of cold storage units.

Simple, functional, efficient for thermal thermal
amplitude of 40°C.

The door can be supplied in the following

versions :

- «Standard> type with plastified metal sheet
covering.

- With stainless steel covering.

- With stainless steel and fiber glass reinforced
plastic covering.

e Mod. 740 LWT

La porte sur charniéres pour chambre a basse
température avec isolation adéquate pour une
excursion thermique jusqu’a 60 °C.

Constituée par un solid vantail monolithique a
tampon, avec isolation en polyuréthane expanse
injecté, la porte mod. 740 LWT est équipé d’une
cable électrique chaffant dans le cadre.

* Mod. 740 LWT

Hinged door for low temperature cold storage
room suitably insulated for thermal ranges

up to 60 °C.

Composed of a strong buffer-type monolithic door
blade with injected polyrethan foam insulation, the
mod. 740 LWT door is provided with electric
heating cable in the door frame.

* Mod. 480 LWT

La porte coulissante indiquée pour tous les
types de chambres frigorifiques négatives.

Simple, pratique, efficace pour amplitudes jusqu’a
60°C.

La porte peut étre fabriquée avec :

- Revétement «standard» en tole plastifiée.

- Revétement en téle acier INOX.

- Revétement en tole acier INOX et polyster moulé.

* Mod. 480 LWT

The sliding door is suitable for all types of cold
storage units.

Simple, functional, efficient for thermal amplitude
range up to 60°C.

The door can be supplied in the following

versions :

- «Standard» type with plastic covered sheet metal.

- With stainless steel covering.

- With stainless steel and fiber glass reinforced
plastic covering.
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